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MADAME, MESSIEURS, 

La loi du l" avril 1879, relative aux marques de 
fabrique ou de commerce, n'a pris prévu la possibilité 
de déposer les marques que des groupements de pro 
ducteurs ou de commerçants aurainn t adoptées pour 1 

protéger les produits fabriqués ou vendus par leurs 1 
membres pas plus CJLlC celles qui seraient choisies par 
des autorités publiques dans l'intörêt de leurs adrni 
nistrés. 

Cependant ces marques, appelées marques collec 
tives, sont actuellement très répandues. Elles préscn 
lent la phis g-rnnde importance comme g-anrnlie de la 
provenance 011 de l'origine, ou encore de la hoorn· 
qualité du produit. 

En Italie, en Suisse, nu Portugal, en Espagne, nu 
Brésil, au Dancmnrk , en f;n111clc· Bretagne cl c11 

Australie, In marque collective est admise de Jong11e 
date. D'un autre côté, la convention <l'Union conclu« 
,'t Wash ingfon le 2 ju in 1911, rcviséc r1 La Haye l<' 
G Novembre 1925 (art. 7bi8) cl approuvée par la loi 
du 23 mai 1929, oblige les pn)·s sigrrnlaircs ù arlmct lre 
au dépôt cl à protéger Jes marques appartenant ;\ rips 
collectivités dont. l'existence n'est pas contraire :, la 
loi cl II pays d'origine. Elle laisse cependant. à charpie 
pays k droit de juger quelles sont les conditions parti 
culières sons lesquelles une collccti vité sera admise à 
faire protéger ses marque1'. 

Les premiers pays qni ravisèrent leur lc1giidafion 
pour la mettre en harmonie avec les décisions ries 
Conférences de Washington et de Ln Have fmcnl 
l'Allemajrne (loi rlu 13 mnrs 1913). Ic Danemark (loi 
dn 29 a,;ril 1913), la S11ùdc (loi 1111 7 août 1914), la 
Norvc':g-c (loi d11 9 j11illcl 1923), la Pologne (loi d11 
5 Ióvricr 1924), le Vr\11fo:1wln (loi rlu 9 juillet 1927). 
la Yo11g-o-Slnvic (loi d11 27 ani! H)28) et l' Autriche 
(ioi du 4 avril 1930). 

En France ln j urisprudencc protèg-c les marq ucs 
collectives quoiqu'on n\ cli'-prn;p pa~ encore rl'un !f'\tP 
l,\g·islnlif hicn approprié. 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

MEVROUW, MIJ.NB HEBBEN, 

De wet dd. 1 April 1879 op de handels- en Iabrieks 
merken had de mogelijkheid niet voorxien tot depo 
nceren van merken ten name van g-rncpccringcn van 
voortbrengers or handelaars, voor de bescherming 
der voortbrengselen door hen voortgebracht of ve,: 
kocht, of ten name van openbare autoriteiten, voor 
de bescherming van zekere belangen van hunne 
onderhoorigen. 

Nochtnns is dit slach nm merken, collectieve or 
µ-cmee·nschappclijkc merken genaamd, op heden zeer 
verspreid. De collectieve merken zijn van het. grootste 
licl:rng- voor hel waarborgen van herkomst of oor 
sprong, of van de goede hoedanigheid der producten. 
ln Italië, Zwitserland, Portugal, Spanje, Brazilië, 

Denemarken, Grool-Brittanië en Australië zijn de 
collectieve merken sedert lang in zwang. Anderzijds, 
lngl hel Unieverdrag gesloten Ic vVnshington den 
2 Juni 1911, herzien Ic 's Gravenhapc den 6n Novem 
ber 1925 en goedgekeurd hij wet de( 23 Mei 1929 aan 
de staton-ondertcekcnanrs de verplichling op om tot 
hel deponcercn toc te laten en le beschermen de mer 
ken ten name Yan groepeeringen, wier beslaan nid 
1;trljdig is mei de wetgeving van hun land. Intusschcn 
znl evenwel elk fond vrij zijn in liet stellen der hij 
zondere voorwaarden, waaronder een g-emccnsèhap 
kan toegelaten worden lot het. doen beschermen van 
hare merken. 

De eerste landen welke overgingen tot. de herzie 
n ing van hun wetgeving om ze in ovcreenstemmirur 
le brengen met de hcslissinrrcn van de Confcrenlici 
lc ,va1;l~ington en te 's Grnvcnhage waren Duitschlnnd 
(wet dd. 13 Maart 1913). Denemarken (wet. riel. 
29 April 1913). Zweden (wel dd. 7 ,\11gust11:- Hll4). 
Noorwerrcn (wel dd. 9 Juli 1923), Polen (wel cld. 
5 Februari 1924). Venezuela (wet del. 0 111i 1927). 
Jocgo-Slavië (wet dd. 27 t\ pril 1928) en Oosten rijk 
(wet dd. 4 April 1930). 
ln Frnnk rijk heeft de rechtsspraak de collectieve 

merken reeds onder hare bescherming .!{<'nomen 
ondanks d<' ontstentenis vnn CC'n hcpanlrlen wcllck-L 
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Il est intéressant aussi de noter que bon nombre 
de pays font de la marque collective un usage de plus 
en plus étendu, principalement dans le hut d'assurer 
la sincérité des indications de provenance : marques 
nationales ponr tous produits (par exemple en Irlande, 
en Allemagne, en Autriche), marques nationales pour 
des produits déterminés, par excmp!o pour Ic beurre 
(Pays-Bas, Danemark), pour les tabacs (Cuba). 

Dans les marques collectives ne se rangent pas les 
" labels >> on signes que des associations politiques, 
syndicales ou professionnelles, en Amérique notam 
ment, apposent sur les produits des usines où l'on 
respecte les conditions de travail qu'elles préten 
dent imposer. Ces « labels )) sont des moyens de 
boycottage et non des marques de fabrique propre 
ment dites. 

En Belgique, l'article 2 ,alinéa final de la loi du 
31 mam 1898, relative aux unions professionnelles, 
est déjà entré partiellement dans la voie de la protcc 
Iion légale des marques appartenant. à rlcs groupe 
ments. Mais, cette disposition est. restée lettre morte 
dans la pratique, principalement en raison de l'étroi 
tesse de la loi du 31 mars 1808, qui ne prévoit l'octroi 
de la reconnaissance légale qu'en faveur des unions 
formées entre personnes exerçant soit la même profes 
sion 011 des professions similaires, soit le même métier 
ou des métiers qui concourcn: à la fabrication des 
mêmes produits. 

Quoi qu'il en soit, la Belgique ayant adhéré à la 
Convention cl'Union de Washington et La Haye par 
lès lois des 10 juin 1914 cl 23 mars 1929, est tenue 
de résoudre d'une manière réellement pratique f't effi 
cace la question des marques collectives. 

Avant ]a guerre déjà, I' Association Nationale belge 
pour la protection de la Propriété industriclle n vnil 
émis le vœu de voir cette réforme s'nccornpl ir au plus 
tôt. 

Le Conseil supérieur de l'Induslric et du Commerce, 
dans 1111 rapport dû à M. Carl icr, ne se montra pn~ 
tri:s Iavorablc a11 principe de la marque collective, 
tout en ndmcttant que la Belgique légiférilt sur la 
matière. Tl formula quelques critiques de détail au 
sujet rlu projet qui lui avait ét<' soumis par l' i\dmi 
n istrat.ion et qui, à pe11 de chose pre's, était I'œuvrc 
d'nrw commission spéciale nommée par l'Association 
Internationale pour la protection d<· la Propriété 
industrielle. 

Celte commission avait rédigé son projet de fnço11 
qu'il pû! être adopté par les difr<'rc11ts pars (Ir l'Union 
nt réaliser l'engagement pris i, Wnsh iujrlon. Dans la 
rc~clncl ion du Lexie quil vous présente, le Gouverne 
ment a lenu compie de certaines critlqucs d11 Conseil 
Supérieur de I'Ïnrlustrlo cl du Commerce, notamment 
c11 dispnsant 11 l'article 2 cp1P ln mention rl'nnr- inrli 
cal ion de provenance rlnus 1111c marque collcefivc 

Aanstippenswaardig lijkt ook dat meerdere staten 
van het collectief merk een steeds toenemend gebruik 
maken, voornamelijk om de waarachtigheid der her 
komstaanduidingen te vrijwaren : aldus, nationale 
merken voor alle slach van producten (bij voorbeeld 
Ierland, Duitschland, Oostenrijk), nationale merken 
voor een bepaald slach van produèten, bij rnorlwdd 
voor de boter (Nederland, Denemarken), voor d·'. 
tabakken (Cuba). 

Onder de collectieve merken kunnen niet betrok - 
ken worden de u labels )>, speciale kenmerken 
uoor politieke, syndicale of proîessionneele verecni 
gingen aangebracht - vooral in Amerika - op di: 
producten dei· fabrieken wam· de door hen opgedron 
gen werkvoorwnarden worden in acht genomen. Dc•zp 
11 labels » maken een boycottstelsel uil en zijn rluu 
ook geen eigenlijke l'ahrieksmcrken. 

In België werd door artikel 2, laatste alinea, van de 
wet dd. 31 Maart 1898, op de beroepsverecnigiujren 
,·ceds een aanvang gemaakt met de wettelijke 
bescherming der merken locbchoorendc aan grncpr•1• 
ringen. Deze bepaling bleef echter zonder practischc 
gevolgen, voornarnelijk ler, oorzakc nm de e111.dieitl 
van het systeem gehuldigd door de wet dd. 31. :\faarl 
1898, rlat de wettelijke erkenning slechts schenk! aan 
vcrecnlrringcn gevormd door personen die hclxij lwl 
zelfde of een gelijksoortig beroep uitoefenen, hc!zij 
dcnzelfdcn si iel or stielen welke bijdrngen tot hef vr-r 
vaardigen van hetzelfde fabricaat. 
Wal cr verder ook van zij, vermits België b; locgc 

streden lot het Unie-verdrag van Washington e11 
·,., Gravenhage bij wellen dd. lO Juni 1914 en 23 \IPi 
1920, heeft. het. ook de verplichting opgenomen hf'I 
vraagstuk der collectieve handels- en fahricksnwd,1•11 
op ordentelijke wijze le regelen. 

Reeds YÓÓr den oorlog had de u Belgische Vereen i 
g ing voor de bescherming ,,111 den Nijn:rheidseigcn 
dom n den wensch 11ilgedrnH om deze hervorrnirur 
zonder verwijl te zien doorvoeren. 

De Hooge Handels- en Nij vcrhcidsraad, in een ver 
slag van de pen van den heer Carlicr, toonde zich nie! 
gunstig gestemd ten opzichte van de collectieve han 
dols- en fabrieksmerken: toch legde dit organisme cr 
zich bij neer dat ook België een wettekst te dier zake 
zou doorvoeren. Critiek werd geoefend - doch op 
punten van ondcrpeschikt belang - op het ontwerp 
dat aan den Baad was aangeboden geweest door cl<· 
Administratie en dat nagenoeg heclemaal het werk 
was van een speciale Commissie anngcduid door ck 
« Internationale Vereeniging tot bescherming van den 
Nijverheidseigendom ». 

Deze commissie had haal' ontwerp dusdanig opg-1' 
zet dat het kon worden aau vnard door de verschil 
lende landen dcelacnootcn (Ier <1 Unie » en dat aldus 
d<: verbintenis anngcgnan Ic Wushington kon wor 
den afgelost. Voor- hel opstel nm den tekst die li 
hierbij wordt aangeboden hecfl de Hegccring rr-kc 
ning gehouden met de critickcn geopperd door den 
Hnogcn Handels- en \ijvf'rl1cidsr:1ád, vooral door he• 
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({ ne peut, en aucun cas, créer un droit exclusif à 
l'emploi de cette indication ». 

Après la guerre, la Commission de la Propriété 
industrielle, instituée par l'arrêté ministériel du 
11 février 1910, 'examina it son tour le projet de 
l' Administration et s'y rallia, tout en Iui faisant subir 
quelques modifications. Le Couverncmcnt après 
l'avoir plus étroitement adapté 11 noire législation 
nationale, en propose aujourd'hui l'adoption. Il est 
à rcmal'quer, d'ailleurs, que le texte qui vous est sou 
mis ~e rapproche beaucoup des lois ,,ôtées dans les 
autres pays depuis la Conférence de Washington en 
vue d'exécuter l'engagernent que contenait l'arti 
cle 7bis de la Convention d'Union. Le projet semble 
donc de nature à donner satisfaction et il aura l'avan 
tage de réaliser autant que possible l'uniformité dans 
les législations relali ves aux marques collccti \'CS. 

On a critiqué la disposition du projet qui range 
parmi les marques enregistrables comme collectives 
celles qui constituent en même temps un poinçon de 
contrôle. Certes, leur admission peut présenter eer 
tains inconvénients, mais ceux-ci son 1. légers et très 
largement compensés par les grands avantages cl les 
sérieuses garanties que procure la double utilisation 
de ces marques. 

On s'est élevé aussi contre le dépôt de marques 
collectives par les autorités administratives dans la 
crainte d'abus dus 11 la politique. La sanction énon 
cée à l'article 8, 3•, est de nature à prévenir cc dan 
ger. 

Pour le reste, les caractères de la marq uc collec 
tive, telle qu'elle est conçue par le Gouvemement, 
ont été précisés dans la note explicative qui · accom 
pagnait le texte sur lequel le Conseil Supérieur de 
l'industrie et du Commerce a été appelé à donner son 
avis : 

" La marque de fabrique 011 de commerce est des 
tinée à distinguer les marchandises d'un producteur 
agricole ou industriel 011 bien celles d'un commer 
çant. Elle est donc intimement liée i'1 Ja personnalité 
de celui qui l'emploie ou tout. au n1oins ù I'indivi 
dualité de son établissement : - domaine ag-ricole, 
usines, èaáiètes;. magasins, etc. C'est· l'idée domi 
nante de 1a lei] ·belge ét. des conventions - internatio- 
nales. · 

» En s'en tenant rigou rcuscmeru tt cette 1101 ion de 
la marque de fabrique el de commerce, on en arrive 
tout naturellement t1 1H' perrnetl.re le dépôt des mar 
ques qu'à celui, particulier ou '\OCiété, qui exploite 
par lui-même et possède ,li•s lors 1111 élablisscrnenl. Cc 
sont les marques individuelles qui seules sont proté-. 
gées actuellement. 

inlasschen, in artikel 2, van de bepaling dat de ver 
melding van een herkomstaanduiding in een collec 
tief handels- of fabrieksmerk in geen enkel geval aan 
leiding geven kan lol het ree-hl op uitsluitelijk gt' 
hruik van deze aanduiding. 

Na den oorlog, ondernam de Commissie voor den 
Nijverheidseigendom, aangesteld•· bij . ministcriëcl 
besluit dd. 11 Februari 1919, op hare beurt hel on 
derzoek van het ontwerp der Administratie en nam 
het, behoudens enkele wijzigingen, voor haar reke 
ning. De Bcgecrmg, na gezorgd te hebben voor een 
ietwat strengere aanpassing- aan onze nationale wel 
g-cving stelt thans voor het ontwerp lot wet te maken . 
Er dient trouwens aangemerkt dat de tekst die L 
wordt aangeboden sterke gelijkenis vertoont met de 

- wetten welke in de andere landen werden gestemd 
sedert de Conferentie te Washington met het oog op 

, de tenuitvoerlegging van artikel 7bis van het Unie 
• verdrag. Het ontwerp schijnt dus geschikt om voldoe 
! ning· te schenken en om zooveel mogelijk bij te dra 
: gen tot de éénvormigheid der verschillende wetge 
: vingen op de collectieve handels- en fabrieksmerken. 

Critiek werd uitgebracht legen het opnemen onder 
cle registreerbare merken, in de hoedanigheid van 

. collectief merk, van de controolstempels. Moge deze 
: rangschikking ook niet vrij te pleiten zijn van enkele 
: bezwaren, toch worden deze ruimschoots opgewogen 
: door de aanzienlijke voorrlcclcn en de ernstige waar 
: borgen welke uit de aangenomen regeling voort 
; vloeiën. 

Ook tcgen het deponeeren van collectieve merken 
: door administratieve autoriteiten kwam tegenstand 
' opzetten, uil vrees voor misbruiken ingegeven door 
de polit iek. De sanctie u itg-evaanligd bij artikel 8, 3°, 
volstaat om dergelijk gevaar le voorkomen. 

Overigens werd de opvatting welke de Hegeering 
er op nahoudt nopens hel collectief handels- en 
fabrieksmerk voldoend uilecngezet in de verklarende 
nota die den tekst begeleidde welke voor advies 
werd voorgelegd aan den Hoogen Handels- en Nij- 
verheidsraad : · 

(( Het handels- of fabrieksmerk heeft voor doel de 
koopwaar le onderscheiden 'I. zij van een voortbrcn 
ger, landbouwer of nijveraar, 't zij van een hande 
laar. Hel. houdt dus innig- verband mei de persoon 
lijkheid van hem die ervan gebruik maakt or lcn 
minste van de individualiteit van zijn bedrijfsin 
richting : landbouwdomein, fabrieken, steengroe 
ven, magazijnen, enz. Dit is trouwens ook het kerni 
dee dot voorzat bij het maken van betrokken 
Belgisch« wetgeving en internationale overeenkomst. 

» Bij strict interpreteereu van dit idee nopens het 
handels- en fabrieksmerk komt. men cr heel natuur 
lijk toe slechts het deponeeren loc te loten van mer 
ken ten name van een persoon, enkeling- of vennoot- 
schap, die zelf een zaak uitbaat en dus een inrichting· 
heeft. Alleen de individucele merken zijn dnn nok 
lol nogtoe beschermd. 
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i) __ A côté de .ccs marques, son Légalement en nsagc 
1:eHcs· qui servent à dés colleèth·iit•s. Tl 'ne s'agit pa-, 
tki:: ouvques ófficicllc,; on poinçons appliqués par les 
autorités (poids, mesures, otc.) ni ,k celles des col 
lectivités constituées r-n sociétés commerciales cl 
exerçant elles-mêmes 111w indusll'ic 011 un corn 
merce. Les collectivités visées ici n'ont aucune acl i 
\;ifé' .commerclelo ou 'industrlelle propre : elles ser 
vent simplement de lien entre personnes s'occupant, 
chacune ponr son compie individuel, de la nième 
industrie 011 du même commerce. 

>) Cette communauté d'Intérêts prornq,w le grou 
pement volontaire de cos particuliers ,~11 syndicats et 
associations. 011 bien aml•rn' Je-;; pnnvoir« publics, 
Etats, communes, provinces cl autres organ ismes 
administratifs :'t <T1,.<'r 11n servicc spécial qui les re 
présente. 

,, Ces collectivités, quand elles adoptent une 
marque de lnbriquc, oc le ront pa:: naturellemon t 
pom- l'employer elles-mêmes, mais bien <lans le but 
d'en concéder l'usag-P i, chacun de leurs. membres. 

» Tantôt la marque nura pom· elf cl de rappeler 
simplement la similllurle d'Inrlustrie ou de produc 
tion en indiquant le g-ronpement d'i11lérc$s1'.s établis 
dans une même t·égion, approvisionnés des mêmes 
matières premières 011 entrninés n11 même genn1 rie 

travail. 

,, Tantôt ellr: sera en ,m lre une garan tie de qualité 
en attestant que la marchandise n subi une épreuve 
ou un contrôle <le la pari des préposés officiels de la 
collectivité. 

n Dépourvues de tont étnblisscment, les collectivi 
tés. agissent dam: l'intérêt cxclus-f des particuliers, 
Iabricante, producteurs, etc. .. ou bien, dans l'intérêt 
plus génôral du public, .. dcs consommateurs ou autres 
concm·renl,s engagés dans la même industrie. >> 

··L'es principes étant exposés, il reste ;1 dire quelques 
mols des textes proposés. · 

L'article premier précise par qui les marques col 
lectives peuvent être déposées. 

En pri ncipc, celle Iucullé est réservée aux unions 
professionnelles légalement reconnues ainsi qu'aux 
autoriic'.s administratives agissant dans l'intérêt des 
producteurs établis dans la région. 

Lès produclcurs agricoles, notamment, pourront 
demander aux communes d'organiser des services de 
conlrôlc pour les denrées qu'ils envoient. au dehors et 
d<: clépo~cr une mnrque de garantie. 

L",di11én 8 de l'article premier stipule que le droit 
de déposer une marque collective pourra être étendu 
par· arri'.:11'. royal :, dos institutions d'iutérêf général. 

Pru: marque:,; collecl ivcs comme par marques indi 
iidur-llcs. il fa11I cnlcnrlrc 11n signe distinctif' quelcon 
que. 

. >> Naast die merken zijn ook deze in gebruik welke 
Ien gerieve staan· van collectivtteitén. Er is , geen 
spraak van ambtelijke merken of ste'inpelS" door 'de 
overheden toegepast (maten, gewichten, cnz.) noch 
nm de collectiviteiten als handelsmaatschappijen ge 
\'Ciiligd en die zelf handel drijven of een nijverheids 
inrichting bezitten. De hier bedbelde 'cöllectivlteiten 
houden zich 111ct geen handèl.offiijverheid bezig : zij· 
leggen slee hls ëën band onclêf''.° de personen die · zie h 
bezighouden, ieder voor eigiln - rekening met. denzëlf' 
den handel of met dezelftle nijverheid. 

>> Die helangengcmce'nJchapbrengtdc·vrij\villige 
groepeerlng te weeg van der gelijke particul leren i u 
syndicaten en vereenigingen of brengen de openbare 
besturen, staten, gemeenten, provinciën en andere 
bestuurorganisrnen e,, toe een specialen dienst in te 
richten die ie vertegenwoordigt 

n Deze collectiviteiten, wanneer zij een fabrieks 
merk aannemen, doen het natuurlijk niet met· de 
bedoeling het zelf te benutten maar wel · met. hel 
inzicht het gebri1ik ervan over te laten aan haar 
leden. 

» Soms heeft het merk -voor doel eenvoudig d,~ 
gelijkaardigheid van de nijverheid of de , voort 
brengst te vermelden door de groepeering der _be~ 
langhehbenden aan te stippen die in éénzelfde streek 
gevestigd, door dezelfde grondst.of fen worden be 
voorraad of werken uitoefenende van denzelf den 
aard. 

» Soms is zij overigens een verzekering omtrent. de 
hoedanigheid mei vast te stellen, dat de koopwaar een 
proef heeft ondergaan of een controol van wege de 
officieel aangestelden van de collectiviteit. 

» Ontbloot van welke inrichting ook handelen -de 
collectiviteiten uitsluitelijk tenbehoeve van pärticu 
lieren, Iabricantcn, voortbrengers, enz ... of wel meer 
algemeen ten behoeve van het publiek, van: de. ver 
bruikers .. of andere mededingers van denzelîden nij- 
verheidstak. » . 

De grondbeginselen aldus uiteengezét zijnde blij, 
ven cr· enkele woorden te zeggen over :den -voorge 
stelden tekst. 

Artikel één bepaalt door wie de gemeenschappe 
lijke merken mogen worden neergelegd. 
. · In beginsel wordt dit recht voorbehouden aan wet 
lelijk erkende bcroepevereenigingen alsmede aan de 
bcstuursoverheden handelende . ten .hehoeve ... der in 
de streek gevestigde voortbrengers; 

De landbouw voortbrengers, · inzonderheid, mogen 
cr de gemeèntebésturen om ve'î·ïöe.ken controoldien, 
sten in le richten, voor dé waren welke ûj eÎders.sùi 
rr.u , en een waarborg-merk neer 1.e leggen. 

Alinea 3 van artikel één stelt vast, dat het recht om 
een gemeenschappelljk merk neer te Ieggen biJ Ko 
ninklijk besluit mag uitgebreid worden tot délnsté] 
lingen van algemeen nUL 

Door gemeenschappelijke merken, zoowel als door 
i ndi vid uëole merken dient verstaan een wèlkdanig' 
onderscheldingsteeken. 
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Pëutnotarnment servir de marque collecûve,. dans 
la forme 'qùiIui est donnée par le groupement inté 
ressé, le nom d'une localité, d'une région, d'un pays. 

Par les termes II producteurs » et u commerçants 1>, 

au sens de l'article premier, il faut entendre tous pro 
ducteurs ~cl c9.mrpcrçants quelconques : agl'iculteurs 
industriels, arfisáns, personnes adonnées .aux art!' 
industriels, négociants en gros, détàillants, elc .. 

Pour différencier les marques collectives des mar 
ques individuelles, l'article 3 dispose que les premiè 
res devront porter d'une façon bien apparente les let 
tres MC ou CM. 

Le même article réserve formellement le droit, pour 
le producteur, d'apposer ;;a marque individuelle ;1 
côté de la marque de hi collectivité à laquelle il appar- 
tient. · 
Toute stipulation contraire insérée claus h-s ,:latnl: 

ou règlements elf l'union serait s:111s valeur. 

Les statu Is ou règlements de l'union détcrminerout 
les conditions d'emploi de la marque cl les mesures ck 
contrôle (art. 4). 

L'article 5 s'occupe des Iormalités imposées aux 
collectivités. Ces dispositions rentrent clans l'esprit dt• 
Ja loi du Ier avril 1870. Il étuhlit la oenlralisat iou 111•~. 
mnrques collectives au Grdfc du Tribunal de Co!ll 

merce de Bruxelles en vue d'assurer l'uniformité dan,, 
l'application des dispositions 1i:~nil<'s cl n\i!lerncnlai 
res relati ves aux actes ck dépôt. 

L'article 7 est relatif _au droit d'ester en justice. Par 
dérogation à l'article 10.dc_ la loi du 31 mars 1898, le- 
membres de ·run1on ne peuvent-se pourvoir en jus 
tice, au seul titrede la marque collective, tt moins qw1 
les statuts ou règlements ne leur reconnaissent ce 
droit. 

L'article 8 prévoit, dam; une série de cas, une sauc 
[ion qui paraît indispensable pou,r assurer l'observa 
lion des principes de la loi. Celle. sanction consiste 
dans l'annulation. de la marque. 

L'article 0, conçu flans l'esprit .des conventions 
internationales, règle les- conditions de l'assimila tion 
des collectivités étrangères aux collectivités iudizèncs. 

L'article 10 rend applicables en matière de marques 
collectives un certain nombre de dispositions de I« 
loi du Ier avril 1879, notamment celle qui concerne 
la publicité à donner aux actes de dépôt. 

L'article 12 est relatif à une série de modifications 
apportées à la loi du 31 mars 1898 sur les unions pro 
f cssionnelles. 

A l'article 2 de rf'lte ·foi,· Je Gouvernement propose 
de supprimer la finale de l'alinéa I" de manière ,'t 
rendre possible la reconnaissance légale d'unions c~I 
de f édérations d'unions formées par des personnes 
appartenant n d0~ industries ou des commerces diffé 
rents. 

Zoo mag als gemeenschàppelijk merk, In den vorm 
c1· aan gegeven door de belanghebbende groepecring, 
den naam van een localiteit, van een gewest, van een 
land worden vermeld. 
Door cle termen ,c voortbrengers » en « hande 

laars » in den zin van artikel ééi:,, dient verstaan al 
de voortbrengers .. of welkdanige -handelaars ook. : 
landbouwers, nijveraars_,· ambachtslieden, .. _pe_r~onen 
dle zich met nijverheidskunst bezig .höuden , .groç:.t- _én 

· klein-handelaars, enz. ·- 
Om verschil Ic maken lusschen de gemcénschappe 

lijke eu persoonlijke merken, zegt artikel 3, dat de 
eerste op goed uitschijnende wijze de letters MC of 
C:\l moeten dragen. 

Hetzelfde artikel kent aan den voortbrenger het uit 
sluitclijk recht toczijn persoonlijk merk aan Le bren 
gen naast hel merk .vun de collectiviteit tot dewelke 
hij behoort. 
Elke tegenstrijdige bepaling,·. welke .in de statuten 

of reglementen van de beroepsvereeniging . mocht 
ingelascht zijn zou zonder waarde wezen. · 
De statuten of reglementen van de beroepsvereeni 

ging bepalen de voorwaarden waaruan lief. g,:brnik 
van hel merl, is oudcrworpcu en eveneens dl' control 
maatregelen (art. 4). 

Artikel 5 handelt over de aan de collectiviteiten 
opgolegdo Iormnl iteitcu. Deze bepalingen doen ,~reen 
afbreuk aan den geest van de wet dd. 1 April 1879. 
Ifrt brpnuld de centralisatie der g·cmccn,-cltappcli,ikc 
merken ter Crilïïc , :111 de Handelsrechthunk, te Brus 
sel, met hel doel de eenvormigheid Le verzekeren in 
de toepassing der wettelijke c;1 reg·lemenlaire bepa- 
lingen betrekkelijk de deponeèringsacte.· ··· · · 

Artikel 7 spreekt over het recht in rechte op le tre 
den. Bij afwijking van artikel 10 der wet dd. 
31 Maart 1898, mop-eu de leden van de beroepsveree 
nig·.ing zich niet in rechte voorzien, uitsluitend steu 
nend op het gemeenschappelijk merk, tenzij cle sla 
tulen of reglementen hun dit recht toekennen. 

Artikel 8 voorziet, in een reeks gc,,nllen, een be 
straffing, welke onontbeerlijk schijnt om het nale 
ven van de wetsbejrinselen te verzekeren. Deze bes 
straffing beslaat in het vernietigen van het. merk. 

Artikel 9, opgevat in den -zin der internationale 
overeenkomsten, -regelt de . voorwaarden van g-elij L 
stelling van de vreemde collectiviteiten met de 
inheemsche. 

Artikel 10 maakt,. in. zake gcmsc.1_1schap_p.elijken 
merken, een zeker aantal bepaling-en uit: de 'wet Yan 
l April 1879 toepasselijk, namelijk deze aangaande 
de aan de deponeeringsacten te geven publiciteit. 

Artikel 12 heeft betrekking op cene reeks wijzigin 
gen aangebracht aan de wet dd. 31 Maart 1898 op de 
beroepsvereeniglngen. 
ln het artikel 2 dezer wél, -slëll. de l\cgeering voor 

het einde van de eerste alinea weg I.e laten, zoodat de 
wettelijke erkenning mogelijk wezc van heroepsve 
reenigingen en verbonden van beroepsvereenigingcn 
gevormd door personen, clic lot verschillende nijver 
hricJ.,. r>n handelstakken hoeren. 



6 CHAMBRE DES REPRl!lSENTANTS [ N" 87 J Session de 1932-1933. 

Il est à remarquer que des unions et fédérations de 
ée genre, constituées tant par les travailleurs que par 
les chefs d'entreprise. fonctionnent depuis longtemps 
en dehors du cadre de la loi du 31 mars 1898. Elles 
répondent, d'ailleurs, à un véritable besoin: car le fait 
de ne pas appartenir à la même industrie ou au même 
commerce n'empêche pas que l'on puisse avoir cer 
tains intérêts professionnels et régionaux communs. 
Quant aux appréhensions, qui, lors de la discussion 
de la 16i de 1898, s'étaient manifestées au sujet des 
groupements englobant l'ensemble des industries, on 
sera aujourd'hui · unanime, je pense, il reconnaître 
que l'expérience acquise ne les a nullement justifiées. 

En vertu des additions proposées à l'article 3, les 
sociétés industrielles cl antres constituées sous ln 
forme de société commerciale peuvent faire partie 
d'une union professionnelle au même titre que les 
personnes physiques, sauf naturellement à faire exer 
cer le droit de prendre part aux délibérations cl aux 
votes par une personne, choisie parmi Jes associés ou 
non, n qui mari cl at écrit a urn été don né à cet effet. 

Tl est prévu, en outre, que les statuts de l'union 
peuvent décider que les sociétés commerciales affiliées 
disposeront de plus d'une voix et qu'ils détermineront 
en même temps les règles suivant lesquelles sera fixé 
le nombre de voix revenant ,'t chacune d'elles. 

Les additions proposées après k septième alinén 
de l'article 4 ainsi qu'à l'article O ont trait respective 
ment à la participation de délégués de sociétés com 
merciales à Ja direction de l'union età l'inscription rh· 
telles s0r\iéth; sur ln list(, rles membres. 

La disposition que nous proposons d'intercnlcr 
après l'alinéa 15 de l'article 4, a pour but de donner 
plus de souplesse à la loi en cc qui concerne Ic nom 
bre de présences requises pour que l'assemblée gPné 
rale convoquée aux fins de délibérer au sujet de l:1 
dissolution de l'union ou de modifications à apporter 
aux statuts puisse valablement prendre une décision 
concernant cet. objet. 

Dorénavant les membres empêchés d'assister à l'as 
semblée pourront se faire représenter par un anlrr 
membre porteur d'une procuration spéciale. 

Le Ministre de l'industrie el du Trœooit, 
Phil. V AN ISACKER 

Er dient opgemerkt, dat heroepsvereenigingen en 
verbonden van dien aard, samengesteld zoowel uit 
werklieden als nit bedrijfshoofden, sedert lang builen 
de grenzen van de wel dd. 31 Maart 1898 in werking 
zijn. Trouwens, voorzien zij in een ware noodwendig 
heid; immers het Icit niet tot dezelfde nijverheid of 
tot denzellden handel te hoeren, neemt niet weg dat 
men zekere gemeenschappelijke beroeps- en geweste 
lijke belangen kan hebben. Voor wal de bezorgdheid 
betreft, waarvan men hij de bespreking van de wel 
van 1898 liet blijken, aangaande de groepeeringcn, 
welke al de nijverheidstakken vervatten zal men, 
denk ik, thans eensgezind bekennen, dat de opgedane 
ervaring ze geenszins gerechtvaardigd heeft. 

Krachtens de aan artikel 3 toegevoegde bepalingen, 
mogen de onder den vorm van handelsvereenigiruren 
opgerichte nij verheidsinrichtingen en andere dec] 
uil te maken vau ccne berocpsvereeniging zoowel als 
de lichamelijke personen, behalve, natuurlijk, hel 
recht uit te oefenen deel te nemen aan de beraadsla 
~ingen en aan de stemmingen door-een persoon, ge 
kozen onder de leden of niet, aan wien Ic dien einde 
geschreven mandaat gcg~ven werd. 

Buitendien is cr voorzien dat de statuten van de 
berocpsverceniging mogen beslissen, dat de aànge 
sloten hnndclsvercenig lngen over meer dan één stem 
beschikken en dat zij terze If dertijd de regels opgeven 
volgens dewelke het aantal stemmen wordt bepaald, 
dat aan ieder van hen toekomt. 

De toegevoegde bepalingen na de zevende alinea 
,-:m artikel 4 alsook van artikel 9 betreffen, onder 
scheidenlijk de deelneming van den vertegenwcor 
dizer ecner handelsvereeniaing aan het bestuur Yan 
de beroepsvereeniainp en de inschrijvlna vim dcrgc 
lijke vereeniaingen op de ledenlijst. 

De bepaling die wij voorstellen in te Iasschen na 
alinea 15 van artikel 4, heeft voor doel meer aanpas 
sinzsmoselijkheid aan de wet. te geven, wat betreft 
het g-eval der vereischte aanwezigheden. noodiz om 
de aljremeene verzndertng, samengeroepen ten cincle 
te beraadslazen over de ontbinding der beroeps-veree 
nigingsact of over de wijziging-en toc te brengen aan 
de statuten, toe te laten aeldig te beslissen omtrent 
bedoelde zaak. ln 't. vervolg mogen de leden, die belet 
zijn, de vergadering hij te wonen, zich laten vervan 
gen door een ander lid drager vim een speciale 
volmacht. 

De Minister van Arbeid en Nijverheid, 

Phil. VAN ISACKER 
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PROJET D F, LOI 

ALBETIT, ROT DES BELGF.S, 

A tous, présents et à venir, SALUT. 

· Sur la proposition de Notre Ministre de I'Iudustrio 
et du Travail, 

Nous A\'ONS AnRJ~TJl ET AnnÊTONS : 

Notre Ministre de I'Iudustrie et du Travail est 
chargé de présenter, en Notre nom, aux Chambres 
Lég islatives, le projet de loi dont la teneur snit : 

WETSONT\\'J<;RJ> 

Article premier. 

Les unions professionnelles de producteurs ou de 
commerçants peuvent, si elles jouissent. de la persen 
nalité civile, déposer des marques collectives, desti 
nées à l'usage exclusif de leurs membres, clans le but 
de sauvegarder le bon renom des marchandises p1'0- 
duites ou vendues par ces derniers. 

La même faculté appartient à l'Etat. aux provinces 
et aux communes de même qu'aux groupements de 
provinces ou de communes, agissant dans l'intérêt 
des producteurs établis sur leur territoire. Ces admi 
nistrations et ces prcd ucleu rs jouiront respectivernen l 
des mêmes droits que les unions professionnelles 
mentionnées ci-dessus el. leurs membres cl dans les 
mêmes conditions. 

Des arrêtés royaux pourront encor« re1;011naître le 
droit de déposer des marques collectives aux institu 
Lions d'intérêt général qu'ils détermineront. Les insti 
tutions qui jouissent de la personnalité civile seront 
seules admises au bénéfice de cette disposition. L,· 
Hoi indiquera, en même temps, les persouncs qui 
pourront faire usage de la marque. 

Art. 2. 

Les marques collectives pourront servir également 
de poinçon et, d'une manière générale, de moyen de 
garantir la composition ou la qualité de la marchan 
dise. 

La mention d'une indication de provenance dans 
une marque collective ne peut, en aucun cas, créer 
un droit. exclusif à l'emploi de cette indication. 

Art. 3. 

Toute marque collective portera en caractères bien 
apparents les lettres f\1.C. on C.M. 

L'apposition d'une marque collective ne fait pas 
obstacle à l'emploi simultané d'une marque indivi 
duelle. 

ALBERT, KoNJNG DER BELGEN. 

Aan lillen. teoenwool'di(Jen en toehmnenâen, llrn 

Op de voordracht van Onzen Minister van Arbeid 
en Nijverheid, 

W1J HEBBEN BESLOTEN EN Wu BESLUITEN : 

Onze Minister van Arbeid en Nijverheid is cr mee 
belast in Onzen Naam aan de Wetgevende Kamers het 
wetsontwerp aan te bieden dal luidt als volgt 

Artikel één. 

Bcrocpsverecniglngen van voortbrengers or hande 
laars mogen, indien zij de rechtspersoonlijkheid 
genieten, ~cmcensc:happclijkc merken dcponeeren, 
uilsluitelijk bestemd voor de leden der vereeniging, 
met het. doel de goede faam van de door hen voort 
gchrachlc of verkochte waren te behoeden. 

Het Rijk, de provinciën en de gcmecnlcn, alsmede 
grocpceringen van provinciën or gemeenten, hande 
lende ten behoeve der op hun grondgebied gc,•e~tigde 
voortbrengers, bezitten eveneens zulk recht. Die 
administraties en die voortbrengers genieten, onder 
scheidenlijk, onder gelijke voorwaarden, dezelfde 
rechten als bovcnbedocldo bcroepsvereenigingen en 
hun leden. 

Koninklijke besluiten mogen ook nog het recht 
om gemeenschappelijke merken te dcpoueeren ver 
lecnen aan inrichtingen van algemeen nut, die door 
die healuilcn worden aangeduid. Enkel de inrichtin 
gen, clic de rechtspersoonlijkheid bezitten, mogen 
aanspraak maken op die bepaling. Terzelf dertijd 
duidt de Koning de personen aan, die de merken 
mogen benuttigen. 

Art. 2. 
De gemeenschappelijke merken mogen ook wor 

den gebruikt als stempel, en, in 't algemeen, als 
middel om de samenstelling of de hoedanigheid Yan 
de koopwaren te verzekeren. 
De vermelding van een herkomstaanduiding in 

een gemeenschappelijk merk mag, in geen geval, 
een uitsluitelijk recht verleenen tot het gebruiken 
van die aanduiding. 

Art, 3. 

Elk gemeenschappelijk merk laat zeer goed zicht 
baar van de letten- M.C. or C.i\J. blijken. 

Het bestempelen met een gemeenschappelijk merk 
is geen bezwaar legen het. terzelf dertijd gebruik 
mukcn van een persoonlijk merk. 
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Art. 4. 
Les unions professionnelles qui voudront mettre à 

profit Ia faculté énoncée à l'article 1••, détermineront 
dans leurs statuts ou règlements les conditions aux 
quelles sera soumis l'usage de la marque; elles pré 
voleront en même temps les mesures de contrôle. 

S'il s'agit d'une marque déposée par une .autorité 
administrative, · Je règlement. sera · arrêté. par. cette 
dernière. · · 

Art. 5. 

L'union déposera un modèle. de la marque, en tri 
ple exemplaire, avec cliché, au greffe du Tribunal de 
commerce de Bruxelles. Une copie des statuts et des 
règlements sera déposée au même greffe; une autre 
copie eu sera envoyée an- }Iinisltire de I'Inrlustric cl 
du Travail. 

. li sera payé pour chaque marque collective déposée 
une taxe de 500 francs. 

Les modif'ications éventuelles devront être déposées 
dans les mêmes conditions. 

Art. 6. 

L'union est seule titulaire de la marque. 

Elle ne peut autoriser des personnes autres que les 
-productcurs on commerçants affiliés à en faire usage. 

II lui est également interdit de faire aucun · trans 
fert ou cession de la marque alors même que celle-ci 
nurait cessé d'être 'employée. 

Art.·7. 
.Lc droit d'ester en justice pom ln protection de ln 

marque est réservé à l'union. 

Toutefois. les statuts ou règlements pourront accor 
der aux membres le droit d'agir individuellement. 
de se joindre à l'action de hr collectivité ou n'interve 
nir rlans l'instance engagée p~r celle-ci. 

A:rt. _8 .. 

L'annulation d'une marque collective peut être 
demandée par le Ministère public ou toute personne 
intéressée : 

1° Lorsque l'union cesse d'existeu.ou.qü'èlle. p~t(l 
la personnalité civile; 

. ~~- Lorsqu'elle !1C se conforme pas aux dispositions 
de la présen teIoi ; ·· 
3" Lorsqu'elle a Jal~é employer la· marque :.(Qn 

trairement -au règlement" d'emploi ou qu'elle-a-agi 
contrairement n sonbut 01.1 ·à l'intérêt-public, 
L'nr.t ion en annulation e~t portée devant le Tribu 

nal d~ première instance cle Bruxelles. 

Art. 4. 
De beroepsvereenigingen, die zich het in artikel 

één vermeld recht willen ten nutte maken, bepalen 
in hun statuten en reglementen de voorwaarden 
waaraan het gebruiken van het merk wordt onder 
worpen: terzelfdertijd worden <le controolmuatrege- 
len voorgeschreven. · · 
. Zoo het gaat om een dool' een administratieve over 
heid ·oéei'gelegcl ·mîfrtt,· · wöièn. ·o"ét "reglemèntjloor 
bedoelde overheid opgemaakt. · · 

Art. 5. 

De bcroepsvereeniging legt een in drievoud opge 
maakt model neer van het merk Ler griffie van de 
Handelsrechtbank, te Brussel. Een afschrift van de 
statuten en de reglementen wordt ter griffie neerge 
legd; een ander afschrift wordt overgemaakt aan het 
Ministerie. van Arbeid en Nijverheid. 

· Voor elk neergelegd gemeenschappelijk merk 
wordt een belasting van 500 frank betaald. 
Wijziging·en worden in voorkomend geval ouder 

dezelfde voorwaarden neergelegd. · 

Art. 6. 

De beroepsvereeniging is alleen titularis van het 
mèrk. 
iij mag aan geen andere personen clan aan de bij 

haar aangesloten voortbrengers en handelaars toe 
laten het merk te benuttigen. 

Het is haar ook verboden welke overdracht or 
afstand ook te doen van het merk, zelfs :liièt wanneer 
het niet meer zou worden gebruikt. 

Art- 7. 

Het recht van in rechte op te treden voor de be 
scherming van het merk wordt aan de beroepsver 
eeniging voorbehouden. 

Nochtans mogen de statuten of reglementen aan 
de leden het recht verleenen persoon lijk te handelen, 
zich bij de gemeenschappelijke rcchtvordering te 
voegen of in haar geding tusschen te komen. 

Ari. 8. 
De nietigverklaring van een gemeenschappeljjk 

merk mag worden ·uitgesprokèn'· op. verzoek 'van het 
Openbaar Ministerie of van i~d~rè_11'_"b~Iai:1gh~~bende: 

1° Wanneer de beroepsvereéniging ophoudt te 
bestaan of wanneer zij haar rechtspersoonlijkheid 
v~ie~; · · 

. 2". Wanneer zij de bepalingen van deze wet.nict 
naleeft'; · ·· ·· · · ·· · 
• 3° vVunneer-ûJ, strijdJg;· met -de ·-hcpJ!fü1grn;"'.bd 
merk he~fUutep benutten-of g~lJ.aniteld b.'eett §lri:jdig 
met haar doel of met het openbaar nut. 

De rechtsvordering strekkende tot nietigverklaring 
van het merk dient aanhangig gemaakt voor de 
Rechtbank v,111 Eersten Aanleg Le Brussel. 
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Lil décision sera mentionnée en marge de l'acte de • De beslissing wordt in kantteekening aangeduid 
dépi'it conformément i'1 cc qui est prescrit pour tes ! op de deponeeringsacte overeenkomstig wat voorgc- 
marqm•~ d~ fahl'iqnc. schreven is voor defabrieksmerken. · 

· La· mirrque annulée ne pourra être employée par ·. Het nietigverklaard merk mag onder- geen voor- 
personne t, aucun titre. wendsel door iemand worden gebruikt. 

Art. 9. 

Le~ collectivités étrangères seront admises à invo 
qucr le .bénélice de la présente loi, ù condition .: 

. l'> Öu;cllcs jouissent de la personnalité civile; 
2'' Que leur marque soit protégée dans Ic pays où 

clics ont leur siège; 
3• Que l'Etat auquel elles ressortissent, ail conclu 

un 1ra.it1~ de réciprocité avec la Belgique. 
Le bénéfice de la présente loi peut être invoqué aux 

mêmes conditions par les administrations publiques 
't ' . c rangeres. 

Art. 10. 

Les dispositions <les articles 3, 4 et 8 à 16 de la loi 
du 1" avril 187fJ, relatives aux marques de fabrique 
ou de commerce, son! également applicables aux 
marques collectives. 

Art. 11. 
Le Roi Iixera la date ù laquelle la présen le loi 

entrera en vigueur. 
JI déterminera en 011tr,• !<-~ mesures néccssaîres à 

l'exécution clc la loi. 

DISPOSITIONS ADDITIONNELLES 

Art. 12. 

Vreemde collectiviteiten worden tot deze wet 
· gerechtigd gemaakt . op voorwaarde : 
)" Dat zij _clE(reclüspersoonHjkhcid genieten: 
2, Dat hun merk worde beschermd door het. land. 

· waar zij hun zetel hebben; 
3° Dat het rijk waartoe ze bchooren een weder- 

ke<·1·ig verdrag mei. Bclg·iü hebbe gesloten. 

i: Onder ~le~elfd~ vo~rwaarden rnogen vreemde open- 
11,are administrnties zich beroepen op· deze wet. 
r 

Art. 10. 

De bepalingen van artikels. 3, 4 en 8 lót·16 van de 
• 11 cl dd. 1 April 1879, betreffende de handels- en: 
i fabrieksmerken, zijn ook toepasselijk op de gemeen 
: schappelijke merken. · 

Art. ll. 

De Koning bepaalt den datum waarop deze wet üf 
werking treedt. 
Hij stelt overigens de vereischte maatregelen vaèt-' 

mor de uitvoering der wet. 

AANVULLENDE BEPALINGEN 

Art. 12. 
Les modifications suivantes sont apportées à Ia loi De volgende.,Wijzigingen worden toegebracht- aan 

du 31 mars 1898, relative aux unions profession- de wel. dd. 31 Maart -1898 op de beroepsvcreeni- 
nelles : · .gingen : 

« Art.. 2. - Hédigcr Ic premier alinéa de l'article 2 
en ces termes 

)) Art. 2. - L'union professionnelle est. une asso 
ciation formée exclusivement pour l'étude, lä,-p1·otcç0 
lion et le développement des intérêts professionnels 
de ses membres. n 

c, Art. 3. -- Intercaler après Je quat rièrnr alinéa de 
l'art ic Ir 3 les dispositions suivantes : 

>> Les sociétés commerciales peuvent être membres 
d'une union. 

l) Pour prendre part aux délibérations el aux voles. 
elles sont représentées par une personne, choisie 
parmi les associés 011 non, à qui elles ont. donné un 
mandat écrit 11 cel effet. 

)> Les statuts de l'union peuvent décider que les 
sociétés commerciales affiliées disposeront de plus 
d'une voix. lis déterminent en même temps les règles 
suivant. lesquelles sera fixé le nombre de voix reve 
nant à chacune d'elles. >> 

r< Arl. 2. - De eerste .alinea van artikel 2 in de 
volgende termen opstellen : 

,> Art. 2. _:__ De beroepsvereeniging is een ver 
eeniging uitsluitend samengesteld voor de studie, de 
bescherming en de ont.wikkeling van de beroepsaan 
gelegenheden harer leden. )) 

•< Art. 3. - De volgende bepalingen inlasschen na 
de vierde alinea van artikel 3 : 

r< Handelsvereenigingen mogen lid zijn van een 
beroepsverecniging. 
. --n. Om deel Le nemen aan . de beraaclsslagingen en 
stemmingen worden zij vertegemyoo~digd door een 
persoon, al dan niet. gekozen onder de 'deelgenoten, 
waaraan zij te dien einde een schriftelijke opdracht 
hebben gegeven. 

)> Door de statuten des beroepsvèreeniging mag 
worden bepaald, dat de aangesloten handelsvereeni 
gingen over meer dan één stern beschikken. Terzelf' 
dertijd stellen zijde regels vast volgens dewelke het 
getal 'stemmen wordt bepaald, waarop ieder vanhaar 
recht heeft. >> 
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i, Art. 4. - Faire suivre de la disposition ci-des 
sous le septième alinéa de l'article 4 : 

>> Parmi les personnes choisies pa1· l'union aux fins 
pe la diriger ou de gérer ses biens peuvent figurer 
des délégués des sociétés commerciales affiliées, 
pourvu que la société qu'ils représentent, les y ait 
autorisés par écrit. 

,, Intercaler l'alinéa suivant après l'alinéa 15 : 
» Les membres empêchés d'assister à l'assemblée 

peuvent s'y Caire représenter par un autre membre 
porteur d'une procuration spéciale. Ceux qui usent 
de cette faculté entrent en ligne de compte pour le 
calcul du nombre de présences requises. n 

u Art. 9. - Ajouter à l'article 9 un deuxième alinéa 
ainsi conçu : 

11 En ce qui concerne les sociétés commerciales 
affiliées, la liste des membres indique la dénomina 

. lion et le siège de la société. 11 

11 Art. 18. -'- Mod1fier comme suit le premier alinéa 
de l'article 18 : 

« Les fédérations d'unions professionnelles légale· 
ment reconnues jouissent de la personnification civile 
dans les limites et sous les conditions qui résultent des 
dispositions précédentes. ,, 

Art. 18 

L'alinéa final de l'article 2 de la loi du 31 mars 1898 
est abrogé. 

Donné à Bruxelles, le 11 mars 1938. 

u Alt. 4. - De zevende alinea van artikel 4 laten 
volgen door deze bepaling : 

11 Onder de personen door de beroepsvèreeniging 
gekozen om hun goederen te besturen en te beheeren 
mogen de vertegenwoordigers der· aangesloten han 
delsvereenigingen voorkomen, met dien verstande, 
dat de vereeniging , die zij verlegen woordigen, ze 
daartoe een schriftelijke toelating hehben gegeven. 

>> Na cle 15 alinea de volgende alinea inlasschen : 
1, De leden, die belet zijn de vergadering bij te 

wonen, mogen zich door een ander lid, houder van 
een speciale volmacht, laten vervangen. Degenen die 
van dal recht gebruik maken tellen mede, voor wat 
betreft de berekening van het. getal· der vereischte 
aanwezigheden. ,, 

1< Art. 9. -.Een tweede alinea voegen bij artikel 9 
die luidt als volgt : 

c< Wat de aangesloten handelsvereenigingen betreft 
vermeldt de ledenlijst den naam en den zetel 'van de 
inrichting. ,, 

u Art. 18. - Als volgt de eerste, alinea van _arti: 
kei 18 wijzigen : 

<1 De federaties van de wettig erkende beroepsver 
cenigingen genieten de rechtspersoonlijkheid binnen 
de perken èn voorwaarden die vóórtspruiten uit de 
voorgaande bepalingen. n 

Art. 13 

De laatste alinea van· artikel 2 van de wet van 
31 Maart 1898 i~ af geschaft. 

Gegeven te Brussel den Tl" Maart 1_933, 
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